
Глава вторая: Голова в шаре для боулинга

Линь Ифань схватила высокого мужчину за волосы и хлопнула ими по столу.

Здоровяк был беззащитен, и Линь Ифань сильно ударил его лбом по столу.

Огромный удар фактически разбил стол прямо,

Можно себе представить, насколько безжалостной была атака Линь Ифань.

Здоровяк был немного ошеломлен этим ударом, и, прежде чем он успел среагировать, Линь
Ифань снова схватила его за волосы одной рукой и ударила здоровяка в подбородок злобным и
жестоким ударом снизу.

"Трескаться!!!"

Кулак Линь Ифаня врезался в подбородок здоровяка, издав хруст ломающихся костей.

Нет сомнений, что челюсть здоровяка была сломана ударом Линь Ифаня.

Огромная сила кулака Линь Ифаня не только сломала челюсть здоровяку, но и отправила его
тело в полет.

Большой человек тяжело упал на землю, не шевелясь, и Линь Ифань бил его кулаками, пока он
не потерял сознание.

Атака Линь Ифаня была очень безжалостной, и он сразу устранил самого сильного большого
человека среди трех грабителей, а сила оставшихся двух грабителей была не на том же уровне,
что и у большого человека.

Двое других грабителей отреагировали только после того, как Линь Ифань покалечила
здоровяка.

Эти двое быстро встали, сердито зарычали и подняли кулаки, чтобы атаковать голову Линь
Ифаня и жизненно важные части его тела.

Линь Ифань выглядел спокойным, большой человек, который был самым сильным среди троих,
был устранен им заранее, и только у маленького человека была сила среди оставшихся двоих.

А босс трех разбойников просто новичок, самый слабый и уязвимый.

Итак, Линь Ифань спокойно сделал шаг назад перед лицом осады этих двоих, и, отстранившись
от них двоих, поднял ногу и прямо оттолкнул босса грабителей.

Увидев, что он единственный, кто остался в мгновение ока, коротышка запаниковал.

Линь Ифань воспользовался возможностью и ударил его.

Невысокий мужчина был застигнут врасплох и также получил удар Линь Ифань в челюсть.

"Крэк!!!" Не было никаких сомнений в том, что Линь Ифань также перебила челюсть
невысокого человека, и тот упал в обморок на месте.



"Ты, кто ты такой!!" Босс овощной курицы в ужасе посмотрел на Линь Ифань.

— Я полицейский, — Линь Ифань бесстрастно подошла к главарю бандитов и выгнала его
ногой.

Нажмите! ! !

Огромная сила попала прямо в челюсть лидеру бандитов и лишил его сознания.

Ду Сяохэ в шоке открыл рот, увидев эту сцену.Это был первый раз, когда Линь Ифань
предприняла меры за более чем год с тех пор, как он пришел в полицейский участок на
отдаленном острове.

Неожиданно, навыки Линь Ифаня были настолько сильны, а его удары были настолько
яростными, что он напрямую избил всех троих грабителей до серьезных травм.

"И, Ифань, ты в порядке?" — обеспокоенно спросил Ду Сяохэ.

"Все в порядке, — Линь Ифань поднял скатерть со стола, вытер руки и с улыбкой сказал: —
Сяохэ, сообщите в полицейский участок, чтобы прислали кого-нибудь, чтобы вернуть троих
грабителей в полицейский участок".

"Хорошо", — Ду Сяохэ взял рацию с плеча и начал звонить другим полицейским из
полицейского участка отдаленных островов.

Линь Ифань взял свои палочки для еды и ел лапшу с рыбными шариками большими глотками,
без малейшего намека на то, насколько острой она была только что.

А Бу посмотрел Линь Ифаню в глаза и вдруг сжался, он никак не ожидал, что
непривлекательный маленький полицейский перед ним окажется настолько искусным, что в
мгновение ока убьет троих грабителей.

Абу втайне задавался вопросом, сможет ли он так быстро разгадать троих грабителей.

Подумав некоторое время, Абу придумал ответ: хотя он и мог убить троих грабителей, он не
мог убить их так чисто, как Линь Ифань.

Через некоторое время на место происшествия прибыла полиция из полицейского участка
отдаленных островов и доставила троих грабителей обменного пункта без сознания в
полицейский участок.

Гуань Гун, ответственный за полицейский участок отдаленных островов, позвонил в штаб-
квартиру и быстро подтвердил, что эти трое были грабителями, ограбившими обменный пункт
в Цим Ша Цуй на прошлой неделе.

Однако из-за приближения тайфуна движение судов с острова Гонконг на отдаленные острова
было приостановлено.

Таким образом, этих трех человек необходимо на время задержать в полицейском участке на
отдаленном острове, и их можно будет сопроводить обратно в полицейский участок на острове
Гонконг после того, как тайфун пройдет.

Островной полицейский участок.



на крыше.

Абу посмотрел на Линь Ифань и спросил: "Откуда ты знаешь, что эти трое — грабители,
ограбившие обменный пункт в Цим Ша Цуй?"

"Не имею представления."

— Не знаю? Значит, ты не боишься нарваться на такую тяжелую руку?

"Я уже охранял пруд, что я могу сделать, если снова попаду в беду? В лучшем случае меня
уволят", - равнодушно сказала Линь Ифань.

"Хочешь сделать два трюка?" Линь Ифань снял пальто, посмотрел на Абу и спросил.

— Я не буду драться, — покачал головой Абу.

Линь Ифань проигнорировал отказ Абу, бросил пальто в руку Абу и в то же время ударил Абу
кулаком в грудь.

Абу сбил одежду Линь Ифань, он не мог увернуться от кулака Линь Ифань, поэтому он мог
только ударить Линь Ифань в лоб.

"бум!!!"

Их кулаки яростно столкнулись.

Линь Ифань сделала два шага назад.

Абу сделал четыре шага назад.

Увидев, что Абу заблокировал его атаку, Линь Ифань не стал продолжать стрелять, а
обернулся, посмотрел на остров Гонконг вдалеке и сказал: "Абу, ты знаешь, я ждал некоторое
время".

"Возможность перевести меня обратно в полицейский участок острова Гонконг".

"Пока ты не появился, я знал, что представилась возможность".

Абу нахмурился и посмотрел на спину Линь Ифань: "Я не понимаю, что ты имеешь в виду".

— Ты поймешь, — Линь Ифань повернулась к Абу и спросила: — Что у тебя в сумке?

Сердце Абу сжалось, но он спокойно сказал: "Боулинг".

"Шар для боулинга?" Линь Ифань улыбнулась: "Я нашла обезглавленный труп, когда
патрулировала древний храм Тяньхоу. Голова этого трупа теперь в твоем шаре для боулинга".

Лицо Абу резко изменилось.Он не ожидал, что Линь Ифань так легко найдет его тщательно
спрятанную голову.Абу даже не знал, где он обнажил свои недостатки.

"Не нервничай, если бы я хотел тебя поймать, я бы не болтал с тобой здесь".

"Что тебе нужно?" Абу схватил сумку для боулинга, посмотрел на Линь Ифань и спросил.

"Я хочу сотрудничать с вами", — сказала Линь Ифань с серьезным лицом: "Подчиненные Ма



Тяньшоу и полиция ищут голову Ма Тяньшоу".

"Я могу помочь тебе забрать голову Ма Тяньшоу с отдаленного острова, но ты должен сделать
мне одолжение".

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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